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Mehradrige Fahrzeugleitung

FLR21X11Y hffr

-40°C bis/up to +125C/3000h

LEITER:
Cu-ETP1 — A019 — P gem. EN 13602
Leiter Cu-blank gem. DIN 72551 T6

ISOLIERUNG:
Polyethylen, vernetzt, halogenfrei
Isolierung gem. ISO 6722 Klasse C und LV 112

MANTEL:
TPE-U (Polyurethan), halogenfrei, flammhemmend, matt
Mantel angel. ISO 14 572

HERSTELLERKENNZEICHNUNG:
Mantelkennzeichnung

BESONDERE EIGENSCHAFTEN:

e warmebestandige Fahrzeugschlauchleitung
e sehr gute mechanische Eigenschaften

e halogenfrei

LIEFERART:
e Spule

BEISPIEL FUR BESTELLBEZEICHNUNG:
FLR21X11Y 2x0,75 hffr WS+BR Mantel SW

Multiple core automotive cables

CONDUCTOR:
Cu—-ETP1 - A019 - P acc. to EN 13602
Conductor Cu-bare acc. to DIN 72551 P6

INSULATION:
Polyethylene, cross-linked, halogen free
Properties acc. to ISO 6722 class C and LV112

SHEATH:
TPE-U (Polyurethane), halogen free, flame retardant, mat
Sheath similar. to 1SO 14 572

MANUFACTURER IDENTIFICATION:
Identification on sheath

SPECIAL PROPERTIES:

e heat resistant automotive sheathed cable
e excellent mechanical properties

e halogen free

FORM OF DELIVERY:
e Reels

EXAMPLE FOR ORDER IDENTIFICATION:
FLR21X11Y 2x(0,75 hffr WH+BR Sheath BK

BEMERKUNGEN: REMARKS:
Leiter/Conductor Ader/Core Leitung/Cable

Aderzahl x  Anzahl Durch- Durch- Widerstand | Isolierung Aderdurch- | Mantel AulRen- Haftung Gewicht

Nenn- Einzeldrahte messer messer bei 20°C Wanddicke = messer Wanddicke  durch- ca.

querschnitt Einzeldraht max. max. min. min. messer

max.

Number of ~ Number of  Diameter of Diameter Resistance | Insulation Core Sheath wall  Outside Strip-Force  Weight

cores X single wires  single wires max. at 20°C wall diameter thickness diameter approx.

Nom. max. max. thickness min.

Cross- min.

section

mm? mm mm mQ/m mm mm mm mm N/50mm kg/1000m

2x0,75 24 0,21 1,2 24,7 0,24 1,8 +0,1 0,44 4,8 £0,2 5-40 32

3x0,75 24 0,21 1,2 24,7 0,24 1,8 +0,1 0,45 5,1 0,2 5-40 40
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Die Prodt i in unseren Veroffentlichungen sind nach bestem Wissen erfolgt. Sie entsprechen The product descriptions in our publications are correct to the best of our knowledge. They reflect the present

dem derzeitigen Stand der Technik und unserem Kenntnisstand. Bei den Angaben handelt es sich um
allgemeine Beschreibungen von Eigenschaften unserer Produkte, die nicht bei jedem Anwendungszweck und
unter allen Bedingungen zutreffen missen. Die Beschreibungen befreien den Anwender nicht von eigenen
Prifungen der Produkte hinsichtlich ihrer Eignung fiir den beabsichtigten Anwendt k. In a
sollte eine Abstimmung mit unserem Hause erfolgen.

state of the technology and our capabilities. The details are a general description of the characteristics of our
products, which do not necessarily apply to every purpose or under all conditions. The descriptions do not
release the user from the responsibility of testing of the products for suitability the specific purpose. In cases of
doubt, please contact our Service Department.
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